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easy start! Installationsanleitung Guide d’installation Instrucciones de instalacion Instruksjon
.Q kf ® i Lege die mitgelieferten 3 Stiick AAA Batterien in die Waage ein. Installez les trois piles AAA incluses dans la balance. Introduce las 3 pilas AAA incluidas en la bascula. Sett inn de 3 medfglgende AAA batteriene.
’4/ | 2 ../ 1- Insert AAA batteries! Verwende die mitgelieferten TeppichfiiBe auf einem Teppichboden. Rajoutez les pieds d’appoints inclus si vous utilisez la balance sur Monta los pies incluidos para usar la bascula encima de una alfombra. Fest de medfglgende teppefattene nar vekten benyttes pa
= s Lade dir die kostenlose Runtastic Libra App aus dem App Store urle’ moquette. o . o . Descarga la app gratuita Runtastic Libra en la App Store. et teppe. . o
runta,tlc herunter. . o ‘ Tellechargez I’ap‘pllc‘atlon gra.twte Ru.ntastlc Il_lbra depuis I'App Store. Abre la app Runtastic Libra y sigue las instrucciones. Last ned gratlls R.untastlc Libra Ap?p fra A?p Store.
makes sports funtastic Starte nun die Runtastic Libra App und folge den Anweisungen. Démarrez l'application et suivez les instructions. Start Runtastic Libra app og felg instruksjonene.

2 Download app:
" www.runtastic.com/apps/libra
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. Setup instructions Istruzioni Brugsanvisning Installation och instruktioner
= Measurements + Insert the 3 included AAA batteries. Inserisci le 3 pile AAA contenute nella confezione della bilancia. Szet de 3 medfaglgende AAA-batterier i. Satt | de medfdljande batterierna (3x AAA-batterier).
= T sany e Attach the included carpet feet when using the scale on a carpet. Attacca i distanziali contenuti nella confezione per usare la bilancia Fastger de medfglgende teeppe fodder, nar du bruger veegten Fast de medféljande fotterna om vagen skall stéd pa en matta.
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% unkartic (g A Download the free Runtastic Libra app from the App Store. sul tappeto. pa et teeppe. Ladda ner gratis-Appen Runtastic Libra app frdn App Store.
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— el Start the Runtastic Libra app and follow the instructions. Scarica I'applicazione gratuita Runtastic Libra dall’App Store. Download den gratis Runtastic Libra app fra App Store. Starta Runtastic Libra app och félj instruktionerna.
. o Conncteg 3 Lancia l'applicazione Runtastic Libra e segui le istruzioni. Start Runtastic Libra app og felg vejledningen.
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NHCTpyKUMA No ycTaHOBKe

YcTaHoBM 3 npunaratwlmneca batapeinku.

|/|CI'IOI'\b3yIZ npunarawuwmneca Hacanpky Ha KOBPOBOM MOKPbLITUN.

3arpyau becnnaTtHoe NpUNoXeHne B OH-nanH marasvHe App Store.

3anycTtu npunoxeHune Runtastic Libra App 1 cneayi ykasaHuaM.

Installatiehandleiding

Leg de meegeleverde 3 stuks AAA batterijen in het batterijvak van

de weegschaal.

Gebruik de meegeleverde opzetstukken voor het wegen op een tapijt.

Download de gratis Runtastic Libra app uit de App Store.
Start nu de Runtastic Libra app en volg de aanwijzingen.

Asennusohjeet

Aseta paikoilleen 3 laitteen mukana tullutta AAA-paristoa.

Kiinnitd mukana tulleet jalat, kun kaytat vaakaa matolla.
Lataa ilmainen Runtastic Libra -sovellus App Storesta.
Kaynnistd Runtastic Libra -sovellus ja seuraa ohjeita.

Instrucbes

Introduz / Coloque as baterias AAA incluidas na escala.

Monta pés incluido para usar a escala sobre um tapete.

Baixar do aplicativo gratuito escala Runtastic na App Store.

Abre o aplicativo Runtastic Libra e siga as instrucdes.

FCC Compliance Statement (or us)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or tele-
vision reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING:
Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party res-
ponsible for compliance could void user's authority to operate the equipment.

Operating temperature: +41°F to +104°F (+5°C to +40°C)
Operating humidity: 20 to 95% RH

BATTERY WARNING

+ Always keep batteries out of the reach of children. Batteries can be life
threatening if swallowed. Therefore, keep the batteries and scale out of
the reach of small children. If a battery is swallowed, medical assistance
should be obtained immediately.

- Remove a drained battery from the scale promptly, otherwise it can leak.
In this case avoid contact with skin, eyes and mucous membranes. Rinse
any areas affected by battery acid immediately with plenty of clear water,
and seek medical assistance immediately.

CAUTION
+ Batteries may not be charged or reactivated by other means, taken apart,
thrown into fire or short circuited.

« If necessary, clean the battery contacts and also the counter contacts in
the device.

« Danger of explosion if the battery is replaced incorrectly.

+ Batteries are to be inserted with correct polarity.

« Never mix old and new batteries (replace all batteries at the same time).
+ Never mix Alkaline, standard or re-chargeable batteries.

Use only batteries of the same or equivalent types as recommended.
Do not recharge non-rechargeable batteries.

Never expose the batteries to excessive heat such as sunshine, fire or
similar! Non-adherence to these instructions can lead to damage and
sometimes even explosion of the batteries.

NOTICE

Clean the batteries contacts and also those of the product prior to
batteries installation.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Always remove exhausted or dead batteries.

Remove the battery from the scale when not being used for long periods
of time.

Batteries can contain toxins that are harmful to health and

the environment. Always dispose of batteries in accordance

with applicable local regulation. Do not dispose of batteries

with normal household waste.

The scale should not be used by individuals with medical implants (i.e. pacema-
kers). The function of the implanted device may be impaired.

The scale is not to be used during pregnancy.

Not intended for use by children under 10.

Declaration of conformity

EMC Directive 2004/108/EC, R&TTE Directive 1999/5/EC, RoHS Directive
2011/65/EU:

Short text of the conformity declaration: Krippl-Watches hereby declares that
the Bluetooth scale (RUNSCA1) complies with the basic requirements and the
other relevant provisions of the EMC Directive 2004/108/EC, RoHS Directive
2011/65/EU and the remaining relevant conditions of the R&TTE Directive 1999/5/
EC. You can access the full text of the conformity declaration on our homepage:

www.runtastic.com/products c €



